Accessories - Bolt Handle - Clamp on - MDT Accessories - Bolt
Knob - Clamp on - Remington 700 - GRY

Easy clamp-on installation to many popular bolt action rifles. Superior grip,
ergonomics and style of your rifle. Glass filled polypropylene clamshell clamps
over existing bolt handle - no bolt modification needed. Models for: Rem700 -
Right Handed, Tikka T3, Howa, Ruger American Centerfire, Savage 110(not
compatible with savage tactical or axis bolt knobs), and now also threaded
models.

Attributes

¢ Name: MDT Accessories - Bolt Knob - Clamp on - Remington 700 - GRY
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2008073

o Mfr. No.: 105334-GRY

¢ Color: Grey

Make: Remington

Material: Polymer

Model: 700

Delivery weight: 0.04kg

UPC: 682157403110
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Sicherheitshinweise fur MDT Zubehor Bolt Handle
Clamp on

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fir das MDT Zubehor Bolt Handle Clamp on fir lhre Remington 700 entschieden
haben. Diese Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Installation des Produkts,
um lhre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur fir die vorgesehenen Modelle verwendet wird: Rem700
(Rechtshander), Tikka T3, Howa, Ruger American Centerfire, Savage 110 (nicht kompatibel mit Savage
Tactical oder Axis Verschlussknépfen) und Gewindemodelle.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es Anzeichen von Beschadigung aufweist.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbedurftigen Personen.
Beachten Sie alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Waffen und Zubehor.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie das Bolt Handle nur in Verbindung mit kompatiblen Waffenmodellen.

Achten Sie darauf, dass der Verschlusshebel korrekt in die Klemmen eingesetzt wird, um ein sicheres und
stabiles Funktionieren zu gewahrleisten.

Vermeiden Sie es, (bermalige Kraft anzuwenden, wenn Sie den Bolt Handle verwenden oder installieren.
Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille, wenn Sie mit Ihrer Waffe arbeiten.
Informieren Sie sich Uber die spezifischen Sicherheitsmerkmale lhrer Waffe und deren Zubehar.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Ihre Waffe entladen ist und in einem sicheren Zustand ist, bevor Sie mit der
Installation beginnen.
o Uberpriifen Sie alle Teile des Bolt Handle auf Beschadigungen.

2. Installation:

o Nehmen Sie die Klemmen aus der Verpackung.

o Platzieren Sie die Klemmen so, dass sie den vorhandenen Verschlusshebel umschlieBen.
o Drlcken Sie die Klemmen zusammen, um eine sichere Befestigung zu gewahrleisten.

o Uberpriifen Sie die Stabilitat des Bolt Handle, indem Sie sanft daran ziehen.

3. Nutzung:

o Verwenden Sie den Bolt Handle wie vorgesehen, um den Verschluss Ihrer Waffe zu betatigen.
o Achten Sie darauf, dass lhre Handgriffe sicher und stabil sind, wahrend Sie die Waffe bedienen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fur Kunststoffabfalle.
e Uberpriifen Sie, ob es spezielle Recyclingprogramme in lhrer Region gibt, die fiir das Material des Bolt
Handle geeignet sind.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Fachhandler. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zur Sicherheit Ihres Produkts zu
beachten und regelmaRig zu Uberprifen.

Bitte bewahren Sie diese Sicherheitsanweisungen an einem sicheren Ort auf und konsultieren Sie sie
regelmaBig, um sicherzustellen, dass Sie die besten Praktiken fir die Nutzung lhres MDT Zubehdrs befolgen.



MDT Accessories Bolt Handle Clamp on Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MDT Accessories Bolt Handle Clamp for your Remington 700 rifle. This product is
designed to enhance the ergonomics and style of your firearm while ensuring a secure grip. Please read this
safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
To ensure the safe use of the MDT Bolt Handle Clamp, please adhere to the following guidelines:

¢ Always read the product manual before installation and use.

Ensure that the rifle is unloaded before installation or handling.

Use the product only as intended; do not modify the bolt handle or clamps.
Regularly inspect the clamp for wear or damage.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

When using the MDT Bolt Handle Clamp, please consider the following safety precautions:

Ensure a secure fit of the clamp on the bolt handle to prevent slippage during use.
Avoid using excessive force when installing or removing the clamp.

Always wear appropriate eye protection when handling firearms.

Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when using your rifle.
Do not use the bolt handle clamp with incompatible rifle models or modifications.

Instructions for Installation and Usage

Follow these steps for the proper installation and usage of the MDT Bolt Handle Clamp:

1. Preparation:

o Ensure the rifle is unloaded and in a safe position.
o Gather necessary tools, if any, for installation.

2. Installation:

o Position the glassfilled polypropylene clamp over the existing bolt handle.

o Align the clamp so that it securely grips the bolt handle without any gaps.

o Firmly press the clamp into place; no bolt modification is needed.

o Verify that the clamp is securely attached by attempting to gently pull it off.

3. Usage:

o Use the bolt handle as you normally would, ensuring that your grip is secure.
o Regularly check the clamp during use to ensure it remains securely attached.
o If you notice any loosening or damage, discontinue use immediately and inspect the product.



Disposal Instructions

When disposing of the MDT Bolt Handle Clamp, please follow these guidelines:

¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Check local regulations for proper disposal methods of polymer products.
¢ Consider recycling options if available in your area.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MDT Bolt Handle Clamp, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your purchase. It is important to have access to support for safety inquiries and
product information.

Thank you for following these safety instructions. Your safety and the safe operation of your firearm are of
utmost importance. Enjoy your enhanced shooting experience with the MDT Bolt Handle Clamp.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Mango de Cerrojo MDT Clamp on

Introduccidn
Gracias por elegir el Mango de Cerrojo MDT Clamp on para tu rifle Remington 700. Este accesorio esta disefiado

para mejorar el agarre, la ergonomia y el estilo de tu rifle. Es importante seguir estas instrucciones de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

AsegUrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

¢ Inspecciona el mango de cerrojo antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

Si el producto presenta algun defecto, no lo utilices y contacta a un profesional.

Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Mantente informado sobre cualquier aviso de retiro del producto a través de la plataforma Safety Gate de
la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ No modifiques el cerrojo de tu rifle al instalar el mango.

e Aseglrate de que el mango esté correctamente ajustado antes de usar el rifle.

¢ No utilices el mango en rifles que no sean compatibles, como los modelos de cerrojo tacticos o Axis de
Savage.

e Evita el uso del producto en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su funcionalidad.

¢ Sisientes que el mango se afloja durante el uso, detén la operacién inmediatamente y verifica su
instalacion.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Aseglrate de que el rifle esté descargado y en un area segura.
o Reune las herramientas necesarias para la instalacién, si las requiere.

2. Instalacion:

o Coloca la abrazadera de clamshell de polipropileno sobre el mango de cerrojo existente.

o Ajusta la abrazadera de forma que se adapte correctamente al mango sin necesidad de
modificarlo.

o Verifica que la instalacién esté firme y segura.

3. Uso:

o Utiliza el mango de cerrojo como lo harias normalmente, asegurandote de que esté bien sujeto.
o Mantén siempre la atencién en el rifle y el entorno durante su uso.

Instrucciones de Desecho

¢ Si decides desechar el Mango de Cerrojo, asegurate de hacerlo de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de polimero.
¢ No tires el producto en la naturaleza ni en cuerpos de agua.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta adicional sobre seguridad o uso del producto, contacta a un profesional o a la entidad
correspondiente. AsegUrate de tener a mano la informacién del producto, como el modelo y el fabricante, para
facilitar la asistencia.

Recuerda que sequir estas instrucciones de seguridad no solo protege tu bienestar, sino también el de quienes
te rodean. Disfruta de tu experiencia de tiro con el Mango de Cerrojo MDT Clamp on.



Instructions de sécurité pour le MDT Accessories
Bolt Handle Clamp

Introduction

Merci d'avoir choisi le MDT Accessories Bolt Handle Clamp pour votre fusil Remington 700. Ce produit est concu
pour améliorer I'ergonomie et le style de votre arme a feu tout en garantissant une prise sécurisée. Veuillez lire
attentivement ce guide d'instructions de sécurité pour assurer une utilisation sire et efficace du produit.

Lignes directrices générales de sécurité

Pour garantir une utilisation stire du MDT Bolt Handle Clamp, veuillez respecter les lignes directrices suivantes :

¢ Lis toujours le manuel du produit avant l'installation et |'utilisation.

Assuretoi que le fusil est déchargé avant l'installation ou la manipulation.

Utilise le produit uniquement comme prévu ; ne modifie pas le bolt handle ou les pinces.
 Inspecte régulierement la pince pour détecter I'usure ou les dommages.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Signale toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Lorsque tu utilises le MDT Bolt Handle Clamp, prends en compte les précautions de sécurité suivantes :

Assuretoi que la pince est bien fixée sur le bolt handle pour éviter tout glissement pendant I'utilisation.
Evite d'utiliser une force excessive lors de I'installation ou du retrait de la pince.

Porte toujours une protection oculaire appropriée lors de la manipulation des armes a feu.

Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'avoir un espace sdr lorsque tu utilises ton fusil.

Ne pas utiliser la pince de bolt handle avec des modeles de fusils incompatibles ou des modifications.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Suis ces étapes pour une installation et une utilisation appropriées du MDT Bolt Handle Clamp :

1. Préparation:

o Assuretoi que le fusil est déchargé et dans une position sdre.
o Rassemble les outils nécessaires, si besoin, pour I'installation.

2. Installation :

[¢]

Positionne la pince en polypropyléne renforcé de verre sur le bolt handle existant.

Aligne la pince de maniere a ce qu'elle saisisse fermement le bolt handle sans aucun espace.
Presse fermement la pince en place ; aucune modification du bolt n'est nécessaire.

Vérifie que la pince est bien fixée en essayant de la tirer doucement.

[¢]

o

[¢]

3. Utilisation :

o Utilise le bolt handle comme d'habitude, en t'assurant que ta prise est sécurisée.

o Vérifie régulierement la pince pendant I'utilisation pour t'assurer qu'elle reste bien attachée.

o Si tu remarques un desserrage ou des dommages, cesse immédiatement |'utilisation et inspecte le
produit.



Instructions de disposal

Lorsque tu te débarrasses du MDT Bolt Handle Clamp, suis ces lignes directrices :

¢ Ne pas jeter le produit dans les déchets ménagers ordinaires.

» Consulte les réglementations locales pour les méthodes d'élimination appropriées des produits en
polymére.

* Envisage les options de recyclage si elles sont disponibles dans ta région.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le MDT Bolt Handle Clamp, consulte les informations de
contact du fabricant fournies avec ton achat. Il est important d'avoir acces a un soutien pour les questions de
sécurité et les informations sur le produit.

Merci de suivre ces instructions de sécurité. Ta sécurité et le fonctionnement sir de ton arme a feu sont d'une
importance capitale. Profite de ton expérience de tir améliorée avec le MDT Bolt Handle Clamp.



Istruzioni di Sicurezza per la Manetta di
Armamento MDT

Introduzione

Grazie per aver scelto la Manetta di Armamento MDT per il tuo fucile Remington 700. Questo prodotto &
progettato per migliorare I'ergonomia e lo stile della tua arma, garantendo al contempo una presa sicura. Si
prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace
del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Per garantire un uso sicuro della Manetta di Armamento MDT, si prega di attenersi alle seguenti linee guida:

¢ Leggere sempre il manuale del prodotto prima dell'installazione e dell'uso.

¢ Assicurarsi che il fucile sia scarico prima dell'installazione o della manipolazione.
Utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto; non modificare la manetta o i morsetti.
Ispezionare regolarmente il morsetto per usura o danni.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Segnalare eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Quando si utilizza la Manetta di Armamento MDT, si prega di considerare le seguenti precauzioni di sicurezza:

¢ Assicurarsi che il morsetto sia ben fissato alla manetta per prevenire scivolamenti durante |'uso.
Evitare di utilizzare forza eccessiva durante l'installazione o la rimozione del morsetto.

Indossare sempre protezioni per gli occhi adeguate quando si maneggiano armi da fuoco.

¢ Essere consapevoli dell'ambiente circostante e garantire un ambiente sicuro durante I'uso del fucile.
Non utilizzare la manetta di armamento con modelli di fucile incompatibili o modifiche.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Seguire questi passaggi per la corretta installazione e utilizzo della Manetta di Armamento MDT:

1. Preparazione:

o Assicurarsi che il fucile sia scarico e in una posizione sicura.
o Raccogliere gli strumenti necessari, se presenti, per l'installazione.

2. Installazione:

o Posizionare il morsetto in polipropilene rinforzato con vetro sopra la manetta esistente.
Allineare il morsetto in modo che afferri saldamente la manetta senza spazi vuoti.

Premere fermamente il morsetto in posizione; non & necessaria alcuna modifica della manetta.
Verificare che il morsetto sia attaccato in modo sicuro tentando di tirarlo delicatamente.

o

[¢]

[¢]

3. Uso:

o Utilizzare la manetta come si farebbe normalmente, assicurandosi che la presa sia sicura.

o Controllare regolarmente il morsetto durante I'uso per garantire che rimanga attaccato in modo
sicuro.

o Se si nota qualche allentamento o danno, interrompere immediatamente I'uso e ispezionare il
prodotto.



Istruzioni per lo Smaltimento
Quando si smaltisce la Manetta di Armamento MDT, si prega di seguire queste linee guida:

¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
¢ Controllare le normative locali per i metodi di smaltimento appropriati dei prodotti in polimero.
¢ Considerare opzioni di riciclaggio se disponibili nella propria area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la Manetta di Armamento MDT, si prega di fare riferimento
alle informazioni di contatto del produttore fornite con I'acquisto. E importante avere accesso al supporto per le
domande di sicurezza e le informazioni sul prodotto.

Grazie per aver seguito queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e il funzionamento sicuro della tua arma
sono di fondamentale importanza. Goditi la tua esperienza di tiro migliorata con la Manetta di Armamento MDT.



MDT Accessories Bolt Handle Clamp Safety
Instructions

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT Accessories Bolt Handle Clamp for din Remington 700 rifle. Dette produktet er
designet for a forbedre ergonomien og stilen pa ditt vapen, samtidig som det sikrer et sikkert grep. Vennligst les
denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
For a sikre trygg bruk av MDT Bolt Handle Clamp, vennligst overhold fglgende retningslinjer:

Les alltid produktmanualen far installasjon og bruk.

Sgrg for at riflen er uladet far installasjon eller handtering.

Bruk produktet kun som tiltenkt; ikke modifiser bolt handtaket eller klipsene.
Inspiser regelmessig klipsen for slitasje eller skade.

Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sarbare individer.

Rapportér eventuelle usikre forhold eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

Nar du bruker MDT Bolt Handle Clamp, vennligst vurder fglgende sikkerhetstiltak:

e Sgrg for at klipsen sitter sikkert pa bolt handtaket for a forhindre at den glipper under bruk.
 Unnga 3 bruke overdreven kraft nar du installerer eller fjerner klipsen.

Bruk alltid passende gyevern nar du handterer skytevapen.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for et trygt miljg nar du bruker riflen.

lkke bruk bolt handtak klipsen med inkompatible riflemodeller eller modifikasjoner.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Felg disse trinnene for riktig installasjon og bruk av MDT Bolt Handle Clamp:

1. Forberedelse:

o Sgrg for at riflen er uladet og i en trygg posisjon.
o Samle ngdvendige verktgy, hvis aktuelt, for installasjon.

2. Installasjon:

Plasser klipsen av glassfylt polypropylen over det eksisterende bolt handtaket.
o Juster klipsen slik at den griper bolt handtaket sikkert uten noen mellomrom.
Trykk klipsen fast pa plass; ingen modifikasjon av bolten er ngdvendig.
Verifiser at klipsen sitter sikkert festet ved a forsgke a trekke den forsiktig av.

[¢]

o

[¢]

3. Bruk:

o Bruk bolt handtaket som du vanligvis ville gjort, og sgrg for at grepet ditt er sikkert.
o Sjekk regelmessig klipsen under bruk for a sikre at den forblir sikkert festet.
o Hvis du merker noen lgshet eller skade, stopp umiddelbart bruken og inspiser produktet.



Avfallsinstruksjoner

Nar du kaster MDT Bolt Handle Clamp, vennligst fglg disse retningslinjene:

¢ Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.
¢ Sjekk lokale forskrifter for riktige avfallsmetoder for polymerprodukter.
* Vurder resirkuleringsalternativer hvis tilgjengelig i ditt omrade.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angdende MDT Bolt Handle Clamp, vennligst referer til produsentens
kontaktinformasjon som fglger med kjgpet ditt. Det er viktig a ha tilgang til statte for sikkerhetsspgrsmal og
produktinformasjon.

Takk for at du fglger disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet og trygg drift av ditt skytevapen er av stgrste
betydning. Nyt din forbedrede skyteopplevelse med MDT Bolt Handle Clamp.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Raczki Zamka MDT
Remington 700

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Raczki Zamka MDT Clamp on, przeznaczonej dla karabinu Remington 700. Niniejsza
instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania oraz instalacji produktu. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby zapewnié bezpieczne i skuteczne korzystanie z
produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Produkt jest przeznaczony wyfacznie do uzytku z karabinami, ktére sg zgodne z podanymi modelami.

e Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzytkowania broni.

¢ Upewnij sie, ze karabin jest w bezpiecznym stanie przed rozpoczeciem instalacji.

¢ Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci. Uzywaj go tylko w odpowiednich warunkach i przez osoby
doroste.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

e Sprawdz, czy raczka jest prawidtowo zamocowana przed uzyciem.

¢ Unikaj uzywania raczki, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

* Nie przekraczaj maksymalnych obcigzeh okreslonych przez producenta.

e Zawsze zachowuj ostroznos¢ podczas obstugi broni i stosuj sie do zasad bezpieczenstwa dotyczacych
strzelectwa.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze karabin jest roztadowany i nie ma w nim amunicji.
o Zgromadz wszystkie potrzebne narzedzia do instalacji (np. klucz imbusowy, jesli wymagany).

2. Montaz Raczki:
o Umies¢ raczke na istniejgcym uchwycie zamka.
o Dopasuj zacisk do uchwytu, upewniajgc sie, ze jest on stabilny.
o Zacisnij zacisk, aby zabezpieczy¢ raczke na miejscu. Upewnij sie, ze jest dobrze zamocowany.

3. Kontrola:

o Po zainstalowaniu, sprawdz, czy raczka nie porusza sie i jest odpowiednio zamocowana.
o Przeprowadz prébne ruchy, aby upewnic sie, ze rgczka dziata ptynnie.

Uzytkowanie

e Podczas uzywania karabinu zawsze zachowuj nalezytg ostroznos$¢ i przestrzegaj zasad bezpieczehnstwa.
¢ Regularnie kontroluj stan raczki i uchwytu zamka, aby upewni¢ sie, ze nie wystepujg zadne uszkodzenia.



Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw plastykowych.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych smieci. Skontaktuj sie z lokalnymi punktami zbidrki, aby uzyskac
informacje o odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytanh dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Unii Europejskie;j.

Pamietaj, aby zawsze zgtasza¢ wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom oraz
sprawdzac aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskie;.

Dziekujemy za wybor Raczki Zamka MDT zyczymy bezpiecznego i satysfakcjonujacego uzytkowania!



MDT Accessories Bolt Handle Clamp on
Remington 700 GRY Kayttoohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT Accessories Bolt Handle Clamp on Remington 700 GRY kayttdohjeisiin. Tama tuote on
suunniteltu parantamaan kivaarisi ergonomiaa ja tyylia. Oikein kaytettyna se tarjoaa erinomaisen pidon ja
mukautuvan asennuksen. Lue tama opas huolellisesti ennen tuotteen kdyttéa varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on yhteensopiva kivaarisi mallin kanssa ennen asennusta.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos siina on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia ja kansallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat aseiden ja tarvikkeiden
kayttoa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

o Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa.

e Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ennen kayttoa.

¢ Valta voimakasta iskuja tai akillisia liikkeita, jotka voivat vahingoittaa tuotetta tai kivaaria.

¢ Jos huomaat epatavallista aanta tai liiketta kaytdn aikana, lopeta kaytto valittémasti ja tarkista tuote.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelut

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja tarvikkeet asennusta varten.
o Puhdista kivaarin pultin kahva huolellisesti ennen asennusta.

2. Asennus

o Aseta clampon kiinnitys olemassa olevan pultin kahvan paalle.
o Varmista, etta kiinnitys on oikein kohdistettu.
o Kiristd kiinnitykset tasaisesti varmistaaksesi, ettd tuote pysyy paikallaan.

3. Kaytto

o Kayta kivaaria normaalisti, varmistaen samalla, ettd bolt handle on tukevasti kiinni.
o Tarkista saanndllisesti, etta tuote on edelleen kunnolla kiinnitetty.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

« Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, mikali se sisaltdad materiaaleja, jotka vaativat erityista
kasittelya.



Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja ostopaivamaara valmiina, kun otat yhteytta.

Kiitos, etta valitsit MDT Accessories Bolt Handle Clamp on Remington 700 GRY. Toivomme, etta nautit
tuotteestasi ja sen tarjoamasta parannuksesta kivaarisi kaytdssa.



Sakerhetsinstruktioner for MDT Tillbehor Bolt
Handle Clamp on Remington 700 GRY

Introduktion

Tack for att du valt MDT Tillbehér Bolt Handle Clamp on fér din Remington 700. Denna produkt ar designad for
att férbattra greppet och ergonomin pa ditt gevar. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig
prestanda, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall alltid att vapnet ar avstangt och oladdat innan installation eller justering av tillbehér.

¢ Anvand produkten endast for avsedd anvandning och enligt tillverkarens instruktioner.

e Hall produkten utom réackhall fér barn och andra som inte ar utbildade i saker vapenhantering.

e Kontrollera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skador. Anvand inte en skadad produkt.
e Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon nar du arbetar med vapen och tillbehdr.

¢ Se till att alla delar ar ordentligt fasta innan du anvander vapnet.

e Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden som kraftigt regn eller sno, vilket kan
paverka greppet.

e Anvand inte produkten om du ar osaker pa dess funktion eller om den inte passar ditt vapen korrekt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att ditt gevar ar oladdat och sakert.
o Samla ndédvandiga verktyg for installationen (exempelvis en skruvmejsel).

2. Installation:

Ta bort den befintliga lasknoppen fran ditt gevar.

Placera det glasfyllda polypropen klamskalet 6ver den befintliga Idsknoppen.
Tryck forsiktigt pa klamskalet tills det sitter ordentligt fast.

Kontrollera att klamskalet ar korrekt installerat och sitter stadigt.

[¢]

[¢]

[¢]

o

3. Anvandning:

o Nar du anvander ditt gevar, se till att greppa bolt handtaget ordentligt for att sakerstalla kontroll
och stabilitet.
o Undvik att dra i handtaget med 6verdriven kraft, vilket kan leda till skador pa produkten.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Nar produkten har natt slutet av sin livslangd, vanligen kassera den pa ett miljovanligt satt.
* Kontrollera lokala riktlinjer for avfallshantering for att sakerstalla korrekt atervinning av plastmaterial.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support angaende produkten, vanligen kontakta den angivna kontaktpunkten i EU for
sakerhetsfragor. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Vi tackar for att du valt MDT Tillbehor och énskar dig en saker och njutbar upplevelse med ditt gevar.



Navod k bezpecnému pouzivani prislusenstvi MDT
Rukojet bolt Clamp on

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili rukojet bolt clamp on od spole¢nosti MDT. Tento produkt je navrzen tak, aby
zlepsil Gchop, ergonomii a styl vasi pusky Remington 700 a dalSich kompatibilnich modeld. Pfed pouzitim si
prosim pozorné prectéte tento navod k bezpecnému pouzivani, abyste zajistili bezpeénost a efektivni pouziti
produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pouzivejte vyrobek pouze podle pokynt uvedenych v tomto navodu.

Zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu a neobsahuje zadné poskozeni pred kazdym pouZzitim.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri pouzivani vyrobku dbejte na bezpecnostni opatfeni a dodrzujte platné zadkony o pouzivani zbrani.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

o Ujistéte se, Ze rukojet je spravné nainstalovana a pevné uchycena na pusce pred kazdym pouzitim.
¢ Pfed manipulaci s puskou vzdy zkontrolujte, zda je zbran vybita.

* Pouzivejte vyrobek pouze na doporucenych modelech pusek, jak je uvedeno v popisu produktu.

* V pripadé jakychkoli problém{ s vyrobkem prestaiite jej pouzivat a kontaktujte odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:

o Ujistéte se, ze mate vsechny potfebné nastroje a Ze pracujete na stabilnim a Cistém povrchu.
o Pfed instalaci si preCtéte vsechny pokyny a zkontrolujte, zda mate spravny model rukojeti pro vasi
pusku.

2. Instalace:

o Odstrante stavajici rukojet bolt, pokud je to nutné.

o Umistéte sklenény pInény polypropylenovy clamshell pres stavajici rukojet bolt.
o Ujistéte se, ze je rukojet spravné umisténa a pevné uchycena.

o Neni nutnd Zzadna modifikace bolt.

3. Pouziti:

o Chytte rukojet a zkontrolujte, zda je pohodIna a ergonomicka.
o Pri stfelbé dbejte na bezpecnostni opatieni a dodrzujte pokyny pro manipulaci se zbrani.

Pokyny pro likvidaci

o Pri likvidaci vyrobku se fidte mistnimi predpisy a zdkony o odpadech.
* Pokud je vyrobek poskozen nebo jiz neni pouzitelny, zlikvidujte jej zplsobem, ktery nezplsobi Zadné
nebezpedi pro zivotni prostredi.



Kontakt pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na vyrobce nebo autorizovaného
prodejce. Ujistéte se, ze mate k dispozici ¢islo modelu a dalsi relevantni informace o produktu.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a pouzivate nase produkty odpovédné.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

